
■ 수산생물 휴대검역물 신고위반에 대한 과태료 부과징수 규정 [별지 제1호서식]                                          (앞)

과태료부과 사전통지‧의견제출 및 감경 안내서
Guide on the Notice of Penalty Charge, Opinion Submission, and Reduction of Payment

 제     호(No.)

위반일시
(Date of violation)

위반장소
(Place of violation)

위반내용
(Violation(s))

위반법조항
(Legal basis)

과태료금액
(Amount of penalty)

의견제출기한
(Deadline for opinion 

submission)

처분대상자
(Person concerned)

성  명 
(Name)

생년월일
(Date of birth)

주  소
(Address)

전화번호
(Telephone)

의견제출처
(Competent authority)

기관명
(Name of organization)

부서명
(Division)

주 소
(Address)

전화번호
(Telephone)

의견진술포기
(Waiver to state an 

opinion)

 본인은 위 처분에 동의하며, 의견진술을 포기하고자 합니다.
 (I agree to the above decision and waive to state opinions.)

 성명(Name) :              (서명 Signature)        서명일자(Date) :

자진납부
(Voluntary payment)

 본인은 위 과태료를 의견제출 기한 이내에 자진 납부하려 합니다. 
 (I will make a payment by the deadline when the opinion(s) must be submitted 
for the aforementioned penalty.)

 성명(Name)  :              (서명 Signature)             

210㎜×297㎜[일반용지 60g/㎡(재활용품)]



■ 수산생물 휴대검역물 신고위반에 대한 과태료 부과징수 규정 [별지 제1호서식]                                          (뒤)

1. 귀하는 위 과태료 처분에 대하여 의견이 있는 경우에는 의견 제출 기한 내에 서면(별지 제3호 서

식) 또는 구두로 의견을 제출할 수 있으며, 지정된 기한까지 의견 제출이 없는 경우에는 상기 해당 

금액의 과태료가 귀하에게 부과됩니다. (If the party concerned would like to voice an opinion about 

the aforementioned penalty, an opinion may be submitted in writing (attached form no. 3) or orally. 

In the event that the party concerned fails to submit an opinion before the specified deadline, the 

party concerned must pay a penalty in the aforementioned amount)

2.「질서위반행위규제법」제18조제1항에 따라 의견 제출 기한 이내에 과태료를 자진하여 납부하고자 

하는 경우(의견 제출을 포기하고 공항·항만 등의 위반 현장에서 납부하고자 하는 경우를 포함한다)

에는 과태료 금액의 100분의 20을 감경 받을 수 있습니다. (Pursuant to Paragraph 1, Article 18 of 

the Act on the Regulation of Violations of Public Order, in the event that the party concerned intends 

to voluntary pay the penalty prior to the deadline for submitting an opinion (including paying the 

penalty at the sites where violations are made, such as airports or ports, with a waiver of stating 

opinions), the party concerned can receive a reduced penalty and only pay 80% of the original 

penalty.)

3. 「질서위반행위규제법」제18조제1항에 따라 감경된 과태료를 납부한 경우에는 같은 조 제2항에 따라 

과태료 부과 및 징수절차가 종료되어 법 제16조에 따른 의견 제출 및 법 제20조에 따른 이의제기를 

할 수 없습니다. (When the party concerned pays the fine reduced according to Paragraph 1, Article 

18 of the Act on the Regulation of Violations of Public Order, the imposition and collection of the fine 

with respect to the violation of public order is completed pursuant to Paragraph 2 of the same 

Article, and therefore, the party cannot present opinions under Article 16 and raise objections under 

Article 20.)

4.「질서위반행위규제법 시행령」제2조의2에 따라 ① 국민기초생활 수급자, ② 한부모가족 보호대상

자, ③ 장애인, ④ 국가유공자(상이등급 3급이상), ⑤ 미성년자는  해당 과태료 금액의 100분의 50 범

위에서 과태료를 감경 받을 수 있습니다(다만, 과태료 체납자는 제외되며, 의견 제출기한 내 증거

자료를 제출해야 함). (Pursuant to Paragraph 2, Article 2 of the Enforcement Decree of the Act on 

the Regulation of Violations of Public Order, ① National basic living recipients, ② Single-parents, ③ 

Persons with disabilities, ④ Persons of distinguished service to the State (level 3 and up), and ⑤ 

Minors can receive a reduced penalty up to 50% of the original penalty: Provided, That it shall not 

include those delinquent on paying, and every person concerned must submit evidential material within 

the deadline for opinion submission.)

                                                  년(Year)       월(Month)      일(Day)    

       

국립수산물품질관리원  ○○지원장   
National Fishery Products Quality Management Service
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